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HONORE DE BALZAC
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Adnan Cemgil

Yasami

Fransanin merkez-bat1 bolgesinde yer alan Tours kentinde
diinyaya gelen Balzac, orta halli, tasrali bir ailedendi. Babas1 no-
ter katipliginde ve kamu gorevlerinde bulunmustu. Sekiz yasin-
da koleje baglayan Honoré, hasar1 bir ¢ocuktu. Derslerine de iyi
calismazdi. Bu okulda alt1 y1l yatili okudu. On dort yasinda iken,
yatililik yagamina dayanamadi, zayiflad: ve giigten diistii. Bunun
tizerine, giindiizlii olarak Tours Lisesi’ne verildi.

Balzac, on bes yasina gelince, babasi evini Paris’e tagidi. Orta
6grenimini burada giigliikle bitirebilen Honoré, ii¢ yil sonra da
hukuk fakiiltesinden diploma aldu.

Babasi, ona kendisi gibi bir noter katipligi buldu. Bu iste iki
yil kalan gen¢ adam, daha sonra sair olmak istedigini syleyerek
isinden ayrildi. Evden de ayrilip, bir tavan arasina yerlesti. Bura-
da gecen sikintili yasamin baslarinda, on iki hecelik siir bigimin-
de bir tiyatro oyunu yazdi. Bu oyunla basar1 saglayamadi. Ama
Balzac, iinlii bir yazar olmayi bir kez kafasina koymustu. Noter
katipliginde ¢esitli konumlardaki insanlar hakkinda edindigi bil-
gilerle yetinmiyor, sokak sokak dolasarak cesit ¢esit insanlar tani-
maya calisiyor, iscilerin arasina karisarak onlarin konusmalarini,
aligkanliklarini 6greniyordu. Iste Balzac'in romanlariyla gercekei
(realizm) edebiyatin en 6zgiin iirtinlerini yaratmasinda, onun bu
gozlemlerinin biiyiik etkisi olmustur.

Bu arada, biiytik bir tutkuyla kitap okuyordu. Onun goniil iliski-
lerinin baglangici da bu evreye rastlar. Ilk sevgilisi, kendinden bii-



yik, kirk ti¢ yasindaki Mme de Berny adli evli bir kadindir. Bunun
ardindan, ¢ogu aristokrat ve hemen hepsi de kendinden daha yash
kadinlarla iligkilerini stirdiirdii. Romanlarinda, dvgiiyle yer verdigi
soylu kadin tiplerinin 6rnekleriydi bu kadinlar. Bu yillarda politi-
kayla da ilgilenen Balzac, asir1 kralci bir egilim sergiledi. Koyu Ka-
tolikligi ile birlesen bu egilimiyle Balzac, kati bir tutucu olmustur.
Ne var ki, biiyiik sanatci giicii onu, bu kisisel egiliminin etkisinden
koruyarak gercekgi bir edebiyat yolunda ilerlemesini saglamistir.

Yine agag1 yukar1 bu yillarda kendini ticaret yasamina verdi.
Kitapcilik yapti, sonra basimevi kurdu. Ama bu islerde herhan-
gi bir basar1 saglayamayarak iflas etti. Bu arada, is hayatina ege-
men olan para babalarinin dalaverelerini, somirii yontemlerini de
yakindan tanima olanagi buldu. Paradan baska deger tanimayan
burjuvazinin destekgiligini yapan hukuk sisteminin i¢ytzini
ogrendi. Iste, romanlarinin bityiik bir béliimiinii kucaklayan “In-
sanlik Komedisi” dizisinin dayandig: bilgileri de bu deneylerden
edinmisti Balzac.

[lk @iniinti, Les Chouans (Kéylii Isyani) ve Evliligin Fizyolojisi
adli kitaplariyla kazandi. Daha sonra 6limiine kadar, birbirleriyle
basarida yaris eden tam 90 yapit yaratti. Balzac’in sanat yasami
cetin bir yarismayla gecti: Giinde en az on iki saat ¢aligird1. Bir¢ok
calkantilar, iiztintéilii ve cogskun sevingler ve heyecanlarla gegen
yasami, uzun yillar iligkide bulundugu Polonyali Kontes Hanska
ile evlendikten iki ay sonra 1850’de sona erdi.

XIX. yiizyil gergekgilik akiminda Balzac

Fransa’da XVIIL. yiizyilda baslayan pozitif bilimsel diisiince,
XIX. yiizyi1lda daha da yogunlasarak gelisti. Devrimden sonra ta-
rih sahnesine egemen olan burjuvazi, birbiri ardinca gelen biitiin
siyasal rejimlerde (Cumhuriyet, Napoléon Imparatorlugu, Res-
torasyon) topluma yon veren egemen sinif olmay1 hep stirdiirdi.
Ekonomik ¢ikarlar: akla ve deneye dayanmay: gerektiren burjuva-
zi, bilimde oldugu kadar giizel sanatlarda da bu anlayis: temel ilke
haline getirmistir.



Bu yiizyilin edebiyatinda da gergekgeilik bu temel ilkelerden
yola ¢ikmisti. On dokuzuncu yiizyilin Fransiz edebiyatina (6zel-
likle roman ve dykiide) damgasini vuran gergekei okulun en giiclii
adlar1 Stendhal, Gustave Flaubert, Prosper Mérimée, Jules ve Ed-
mond Goncourt, Emile Zola ve Balzac’tir. Bunlarin hepsi genel
egilimleri ile gercek¢i (realist) idiyseler de, her biri ruhsal yapila-
r1, aile kokenleri ve toplumsal konumlarinin etkisiyle birbirinden
ayr1 iriinler vermislerdir.

Balzac’in sanati

Bu yaz1 Balzac’in bir romanina giris oldugu i¢in burada yalniz-
ca onun {istiinde durulacaktur.

Yukarida, yasami bolimiinde anlatildigi gibi Balzac, siyasal
egilimi ve diinya goriisii agisindan kralci ve koyu Katolikti. Yapit-
larinda onun bu 6zelligi yer yer kendini gostermis olmakla birlik-
te, biiyiik sanate1 kisiliginin giicli ve genis kiltiiriiniin etkisiyle,
gozleme ve deneye dayanan biiytik bir nesnellik ve dogruluk ¢ok
daha fazla 6ne ¢ikmistur.

Balzac’in sanat¢i olusunda, 6z yagsam deneylerinin biiyiik bir
roli olmustur. Daha delikanlhilik yaslarinda, yalniz bir yasamin
sikintilarini gekmisti. Sonralari ticarete atilma hevesine kapilmuis,
kitabevi agmis, basimevi kurmustu. Bitiin bu girisimleri basa-
risizlikla sonuglanmus, iflas etmis, yipratict hukuksal iliskiler ve
davalar arasinda bunalmaisti. O, biitiin bu kisisel deneyimleri saye-
sinde, yasadig1 donemde egemen olan toplumsal giiciin —ekonomi-
de, siyasette, sanatta, ahlakta paray1 amag edinen burjuvazinin-
bu yoldaki manevra ve oyunlarini ¢ok yakindan 6grenmis ve bu
gozlemlerini yapitlarinin en 6énemlilerine konu yapmustir.

Tam anlamiyla yazar olan Balzac, yasami boyu karsilastigi her
kosulda, tavan arasinda omiir siirdiigii giinlerde oldugu kadar,
zenginlesip liks icinde yasadig1 evrelerde de, durmaksizin insan-
lar1 ve olaylar1 gozlemis, izlenimlerini ¢ok giiglii sanat¢1 yetenegi
ile yogurup degerini her zaman korumus olan basyapitlar yarat-
mistir.



On dokuz yil boyunca, her giin 12-16 saat yazi masasinin ba-
sindan kalkmayan Balzac, 6limiine kadar tirettigi doksan kadar
yapitini “Insanlik Komedisi” genel baslig1 altinda toplad.

Balzac, “Insanlik Komedisi’ni su ana béliimlere ayirir:

Paris yasamindan sahneler (César Birotteau, Cousine Bette, Le
Cousin Pons); siyasal yasamin sahneleri; askerlik yasami sahneleri;
koy yasami sahneleri; felsefe incelemeleri.

Gergekgi sanatin en olgun 6rneklerini veren Balzac’in yapitla-
rinda, coskun yaradilisin yansidig: hayal iiriinii kisiler, bunlarin
calkantili duygulari, yer yer de olaganiistii sertivenlerin 6rdiigii bir
romantizm gorilir.

Balzac’in son anlarini inceleyen bir elestirmen, yazarin dilinin
kente oldugu kadar, kirsal yoreye de egemen olduguna deginerek
soyle der:

Kapitalist tiretimin egemen oldugu bir toplumda, kapitalist ol-
mayan iretici de kapitalist kavramlarin egemenligi altindadir.
Gergek iligkileri anlatmadaki derin kavrayisiyla ve biiytik bir
dogrulukla gercegi yansitiginda basar1 gosteren Balzac, Koyliiler
adli romaninda, bunu soyle dile getirir: Kiigiik koyld, tefecisine
hos gortinmek i¢in ona bir armagan sunuyormus gibi goriinme-
den, tefecinin her isini bedava yapar. Clinkii kendi 6z ¢aligma-
styla giderlerini kargilayamaz. Ote yandan tefeci de bir tasla iki
kus vurur; bir ticret 6demekten kurtulur ve yavas yavas, kendi
topragini islemeyi birakarak, ¢oken koylityti aginin i¢ine alir.

Balzac, César Birotteaw’da, Paris’in tefeci banker ¢evrelerinin,
para avcilarinin, acimasiz ve a¢gozlii spekiilatorlerin portrelerini
sert cizgilerle cizerken, bunlarla tam bir karsitlik olusturan dogru,
namuslu, sevecen ve 6zverili insanlara da yer verir.*

* Buyaziigin gu iki kitaptan yararlandim: Biiyiik Yazarlar, André Billy, cev. Thsan
Akay, Varlik Yayinlari, 1950, s. 44-50; Fransiz Edebiyat: Tarihi, Daniel Mornet, gev.
Nevin Yiiriir, 1946, s. 217-220. (Adnan Cemgil’in notu)
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CESAR YUKSELISININ DORUGUNDA

3

KIS GECELERI, Saint-Honoré sokaginin giiriiltiisii bir an kesilir.
Sonra tiyatrodan ya da balodan dénen arabalarin tikirtist ve hale
sebze tastyanlarin giiriiltiisit kaplar ortalig1. Paris’in o bityiik ha-
rilt1 senfonisinin icinde saat bir siralarindaki boylesi bir sessizlik
aninda, Vendome alani yakinlarindaki bir parfiimeri ditkkanini
isleten Bay César Birotteaunun karisi, korkulu bir diis ile sigra-
yarak uyandi. Cift gérmiistii kadin kendisini rityada! Hem distil
basi dokiilen yoksul bir kadindi ve kupkuru burusuk eliyle ditkkan
kapisinin tokmagini ¢evirip sadaka istiyordu hem de tezgahin ar-
kasindaki koltugunda oturuyordu. Hem kapinin esiginden hem de
oturdugu yerden duyuyordu sesini. Kocasini diirtmek istedi ama
buz gibi soguk bir seye degmisti eli. Korkusu o denli artti ki, ka-
z1k kesilmisti sanki, boynunu ¢eviremez oldu. Bogazi sikiliyor gibi
oluyor, sesi ¢ikmiyordu. Oldugu yere mihlanmig kalmisty, fal tas
gibi agilan gozleri bir noktaya dikilmis, saglar1 dimdik olmustu,
acayip sesler geliyordu kulagina. Ytregi hizli hizli ¢arpiyor, buz
gibi soguk terler dokiiyordu yataginin iginde.

Korku, hastaliga benzer bir duygudur. Insanin yapisini sarsa-
rak ya yeteneklerinin giiciinii son derece arttirir ya da ¢okiintiiye
gotiiriir. Fizyoloji bilimi uzun zaman sistemlerini ve varsayimla-
rini1 altiist eden bu olgu karsisinda apisip kalmisti. Aslinda, sadece
insanin iginde bir yildirim ¢arpmasindan bagka bir sey degildir
korku. Biitiin elektrik ¢arpmasi olaylarindaki gibi acayip ve sasir-
tict bir yani vardir onun da. Bilginler elektrigin, insanin diisiince
yasamindaki biiyiik roliinii anladiklar: giin, bu agiklama pek ya-
van kalacak belki de.
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Iste Bayan Birotteau da, mekanizmasi bilinmeyen boylesi gid-
detli bir irade bogalmasi ya da yogunlagmasinin verdigi agik se¢ik
denebilecek giiclii aciyr duymustu ta i¢inde. Boylece, saatle ol¢-
meye kalkinca gok kisa ama hizla akip gegen izlenimlerle hesapla-
nirsa oOlgiilemeyecek kadar uzun bir siire igerisinde, kadincagizin
kafasinda o kadar ¢ok diigsiince dogmus, o kadar ¢ok kani can-
lanmuigti ki, yetilerinin her zamanki durumunda ancak bir giine
sigdirabilirdi bunlari. Bu sirada abuk sabuk, birbirini tutmaz, an-
lamsiz sozlerle kendi kendine konusup duruyordu:

“Birotteaunun koynumdan ¢ikmasi i¢in hi¢bir neden yok! O
kadar ¢ok et yedi ki, rahatsiz olmustur bu yiizden. Ama hasta ol-
sayd1 uyandirird: beni. On dokuz yildir, bu evde, bir kerecik bile,
bana haber vermeden koynumdan ¢ikmamigtir zavalli kogum!
Sadece bekgilik gorevi geldigi gecelerde yatmazdi burada. Acaba,
benimle yatmis miydi bu gece? Elbette yatmisgti. Aman Tanrim. Ne
budala seyim ben!”

Yataga bir goz atty; kocasinin kavun kafasinin bigimini alan
takkesini gordii.

“Olmiis olmali! Kendini mi 6ldiirdii yoksa? Peki, ama neden?”
diye yine konusmaya bagladi. “Su iki yildir, Belediye Baskan1 Yar-
dimciligina segileli beri bir seyler oldu bu adama. Buna boyle kamu
gbrevi vermek, Tanr1 bilir ya, acikli bir sey. Isi tikirindaydi, bana
da bir sal armagan etmisti. Yoksa kétli mi gidiyordu isleri? Adam
sen de, nasil olsa 6grenirim. Bir adamin kafasindan neler gegtigini
kim bilir ki; hos, bir kadinin da 6yle ya! Kotiilitk yok bunda. Peki
ama daha bugiin bes bin franklik satig yapmamis miydik? Bir bas-
kan yardimcisi da pek 6yle kendini 6ldiiremez. Cok iyi bilir yasa-
lar1. Peki ama nerede dyleyse?”

Kadin, ne boynunu bir yandan 6biir yana gevirebiliyor, ne de
cingiragin kordonunu gekebiliyordu. Bir ¢ekse, as¢c1 kadinla ti¢ ya-
magi ve ii¢ tezgahtar1 yerlerinden sigratirdi. Béylece gozii agik, kara-
basanlar icinde ¢irpinirken, bitisik odada uyuyan kizini unutmugtu.
Kizin odasinin kapisi, annesinin yataginin ayak ucundaydi. En so-
nunda “Birotteau!” diye bagirdi ama yanit veren olmadi. Bagirdigini
santyordu ama sadece zihninden ge¢irmisti kocasinin adini aslinda.
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“Metresi mi var yoksa?” diye sdylendi. “Oh, hem beceremez
bunu hem de beni ¢ok sever. Bayan Roguin’e, beni hi¢ aldatmadi-
gin1, bunu hi¢ aklindan ge¢irmedigini sdylememis miydi? Ondan
daha namuslu adam yoktur yeryiiziinde. Hani, dogrudan cennete
gidecek biri varsa, iste odur. Giinah ¢ikartan papaza séyleyecek
hi¢bir kusur bulamaz kendinde. Bir seyler uydurup séyliiyordur
yine de belki. Ustelik kralcidir da, hos neden béyle oldugu pek bel-
li degildir ya, sofulugunu da hig belli etmek istemez canimin i¢i,
kiliseye daha saat sekizde gizlice gider, geneleve gider gibi. Tanr1
korkusu vardir: Cehennemi diisiinmez bile. Boyle bir adam nasil
metres tutsun ki? Canimi sikacak kadar etegimin dibinde dolasip
durur hep. Goéziinden sakinir beni, iistiime titrer. On dokuz yil-
dir benimle konusurken, bir giin bile sesini yiikseltmemistir. Kiz1
bile benden sonra gelir onun géziinde. Ha! Césarine surada degil
mi? Césarine! Césarine! Bana sdylemedigi tek bir diisiincesi yok-
tur. Petit Matelot’ya* ugradig1 zamanlarda, kendisini kullandik¢a
anlayabilecegimi sdylemekte hakliymis meger! Gel gor ki simdi
ortalarda yok!.. Olur sey degil bu!..”

Basini ¢evirip odasina bir goz atti; sézle anlatilamayacak kadar
acayip, ev ici resimleri ¢izen ressamlara model olacak seylerle do-
luydu bu oda. Gélgelerin olusturdugu korkung zikzaklari, riizgarla
sisen perdelerin acayip goriiniislerini, gece kandilinin, kirmizi
basma ortiilerin kivrimlarindaki bulanik 1s1ginin titreyislerini,
ortast bir hirsiz gozii gibi kirmizi bir alevle parlayan perde aski-
sini, yere diz ¢okmiis goriinen bir giysiyi anlatacak sozciikleri ne-
reden bulmali? §imdi yalniz aci1 seyler tasarlayabilen kadin, biitiin
bu acayiplikleri hayalinde biiyiiterek korku i¢inde ¢irpinmaktaydi.

Bayan Birotteau bitisik odada kuvvetli bir 151k goriir gibi ol-
mustu, yangin var sandi 6nce. Ama sadece kirmizi bir esarp, bir
kan golii gibi goriinmiistii goziine, o kadar. Mobilyalarin durusla-
rina bakarak, burada bir kavga oldugunu diistiniirken, i¢erisinin
hirsizlarin baskinina ugradigi da aklindan gegti. Kasadaki parala-
r1 animsayinca, i¢inde ¢irpindigi karabasanin alevlerini sondiiren

*  Bayan Birotteau'nun, evlenmeden once ¢alistig1 tuhafiye ditkkaninin adi. —¢gev.
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soylu bir korkuya kapildi. $agkin bir halde, geceligiyle odanin or-
tasina firlad, katillerle bogustugunu sandig: kocasinin yardimina
kosmak istemisti.

Bunalim icinde:

“Birotteau! Birotteau!” diye haykirdi.

Bitisik odanin ortasinda kocasiyla burun buruna geldi, adam
elinde bir mezura, odanin alanini 6lgiiyordu. Sirtindaki kahverengi
benekli, yesil pazen sabahligina iyice sarinmadig i¢in, bacaklari so-
guktan morarmisti. Dontip karisina: “E, ne istiyorsun Constance?”
diye sordu. Bunu, kafas1 bir siirii hesapla dolu bir kimse gibi 6ylesine
aptallasmiscasina sdylemisti ki, karisi giilmekten alamadi kendini.

“Aman Tanrim, ne tuhaf seysin sen César! Neden haber verme-
den beni yalniz biraktin? Az kalsin 6lecektim korkumdan. Aklima
neler geldi neler! Her taraf acik, ne yapiyorsun boyle? Usiiteceksin.
Soyledigimi isitiyor musun Birotteau?”

Odaya giren parfiimcii:

“Evet, iste karsindayim karicigim,” dedi.

Bayan Birotteau, ocagin kiliinii karistirarak alevi canlandirdi.

“Gel de 1s1n biraz,” dedi. “Dondun. Ben de ne diye sersemlik
edip yataktan gecelikle firladim sanki? Ama gercekten bogazliyor-
lar sanmigtim seni.”

Diikkéncy, elindeki samdani sominenin tistiine koydu, sabahli-
gina sarindi, sonra hemen karisina bir yiin eteklik getirdi.

“Al nonogum, giy sunu,” dedi. Bir yandan da kendi kendine ko-
nusmasini siirdiiriiyordu: “On sekize yirmi iki, gérkemli bir salo-
numuz olacak.”

“A! Aklin1 mi1 kagirdin ne? Diis mii gérityorsun yoksa?”

“Hay1r karicigim, hesap yapiyorum.”

“Boyle sagma sapan seyler yapacaksan, sabahi bekleseydin
bari,” diye ¢ikisan kadin, kizinin odasinin kapisini agmadan 6nce
etekligini gomleginin altina soktu.

“Césarine uyuyor, konustuklarimizi duymaz,” dedi ve devam
etti: “Soyle bakalim Birotteau, neyin var senin?”

“Balo verebiliriz artik.”
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“Balo verecegiz ha! E, vallahi sen diig gériiyorsun sekerim.”

“Diis gérdiigiim falan yok, giizel ceylanim. Insan, iginde bulun-
dugu konuma uygun seyleri yerine getirmelidir. Hitkiimet beni bu
yere getirerek {in kazandirdi, ben de ona bagliyim, bunun i¢in hii-
kiimetin goriislerini ve amaglarini benimsemeli, bunlarla uyumlu
hareket etmeliyiz. Duc de Richelieu, Fransanin isgaline son ver-
di. M. de la Billardiere’e gore, Paris’i temsil eden memurlar yetki
bolgelerinde memleketin kurtulusunu kutlamay: kendileri i¢in bir
6dev bilmeliler. Nasil yurtsever insanlar oldugumuzu gostererek,
su sozlim ona liberallerin, su lanet olasica entrikacilarin yiiziini
kizartmaliyiz. Oyle degil mi? Benim, yurdumu sevmedigimi mi
saniyorsun sen? Krali sevmenin, Fransa’y1 sevmek oldugunu gos-
termek isterim gu liberallere, su diigmanlarimal”

“Demek diismanlarin var 6yle mi, zavalli Birotteaw’cugum!”

“Evet, karicigim, evet, diigmanlarimiz var. $u mahalledeki dost
goriinenlerin yarisi diisman bize. Bunlar benim arkamdan, ‘Sansi
var su Birotteau’nun; cigeri bes para etmez herifin biri ama Baskan
Yardimciligini kopardi. Neye el atsa beceriyor,” diye konusuyorlar.
Herkesten once sana soyliiyorum, Légion d’honneur nisaninin $6-
valye riitbesi verildi bana, kral diin imzalad: belgesini.”

Bayan Birotteau cosku i¢inde:

“Ah, oyleyse gercekten de balo vermek gerekir sevgilim. Ama
kuzum, séylesene bana, ne yaptin da bu nisani verdiler sana?”

Birotteaunun biraz cani sikildi:

“Diin, M. de la Billardiere bunu haber verdigi zaman, ben de
senin gibi sormustum kendi kendime, ne gibi hizmetlerim i¢in
veriliyor bu nisan diye. Ama eve donerken animsadim da, hii-
kiimetin yerinde bir is yapmis oldugunu diisiindiim. Kralcryim
her seyden 6nce. Vendémiaire’de,* Saint-Roch’ta** yaralandim. E,
bdyle bir zamanda, yiiksek bir amag i¢in silaha sarilmak dnemli
bir sey degil mi? Hem sonra, bir¢ok tiiccarin da dedigi gibi, Ti-
caret Mahkemesindeki gorevimi yaparken herkesin takdirini ka-

*  Fransa'da Birinci Cumhuriyet zamaninda yirirlitkte olan takvime gore yilin ilk ay1.
—gev.

** Paris’te bir kilise. —¢ev.
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zandim. Eh, iistelik Belediye Bagkan Yardimcisiyim. Kral, Paris
Belediyesindeki gorevliler arasindan yalniz dort kisiye nisan ve-
rilmesini uygun gormiis. Nisan verilmeye deger kisileri inceleyen
Belediye Bagkani, adimi listenin bagina yazmis. Kaldi ki, Kral da
tanir beni. Thtiyar Ragon’un sayesinde, yalniz benim gonderdi-
gim pudray: kullanir. Oldiiriilen zavalli yiice kraligenin* pud-
rasinin regetesi yalniz bizde var! Belediye Bagkani canla basla
desteklemis beni. Kralin ben istemeden verdigi nisan1 almamak
ona kars1 saygisizlik olmaz m1? Bagkan Yardimcis: olmayi istemis
miydim ben? Iste bunun i¢in de karicigim, Pillerault amcanin
keyfi yerinde oldugu zaman soyledigi gibi, isimiz tikirindayken,
zenginligimize denk bir diizen vermeyi diisiindiim evimize. Tan-
r1 izin verirse bizim ilgeye kaymakam bile olurum. Bunun igin
elimden geleni yapmali, bir seyleri goze almaliyim. Karicigim,
sen bir vatandagin yirmi yil boyunca miisterilerine giizel koku
satmakla, iilkesine karsi borcunu 6demis olacagini saniyorsan
¢ok yaniliyorsun. Eger devlet, bilgilerimizden yararlanmak ister-
se, taginir mallarimizin ve evimizin vergisini 6der gibi bu borcu
da 6demeliyiz ona. Sorarim sana, hep boyle tezgahta oturmaya
hevesli misin? Cok siikiir uzun zamandir orada oturmaktasin.
Bu balo bizim bayramimiz olacak. Perakendecilige paydos! Bu
da senin i¢in daha iyi olacak. La Reine des Roses** yazisini kal-
diracagim diikkanin istiinden. Tabeladan RAGON’UN YERINE
GELEN PARFUM TUCCARI CESAR BIROTTEAU vyazisini da
silip, yerine iri yaldizli harflerle yalnizca PARFUMERI yazdi-
racagim. Asma kata yazihaneyi ve kasay1 yerlestirecek, sana da
giizel bir calisma yeri hazirlayacagim. Bugiinkii yemek odasiyla
mutfagin yerini de depo yapacagim. Bitisik evin birinci katini da
kiraliyorum. Duvara bir kap1 agacagim. Bir evden 6tekine diiza-
yak gecebilmek icin merdivenin yerini degistirecegim. Boylece
dayal1 doseli kocaman bir dairemiz olacak. Senin i¢in ayr1 bir
oda yaptiracagim, Césarine’in de giizel bir odasi olacak. Kasada

* Marie Antoinette. —¢ev.

** “Guller Kraligesi”. —¢ev.
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calisacak kizla katip ve hizmet¢iniz —evet sayin bayan, artik bir
hizmet¢iniz olacak- ikinci katta yatacaklar. Mutfak ticiincii katta
olacak. Asc1 kadinla usak da bu katta yatarlar. Dordiincti kat1 da
siselerimiz, kristallerimiz ve porselen kaplarimiz i¢in biiytik bir
depo olarak kullanacagiz. Tavan aras1 da ig¢ilerimizin ¢alisacagi
atolye olacak. Artik yoldan gelip gecenler, parfiimlere etiket ya-
pistirilising, torbalarina doldurulmasini, siselere tipa konulma-
sin1 falan géremeyecekler. Bu goriinim Saint-Denis sokaginda
gider ama Saint-Honoré sokagina yakismaz. Soylesene kuzum,
boylesine onurlu konumlara yiikseltilen parfiimcii bir biz miyiz
acaba? Muhafiz Birliginde komutanlik eden, sarayin goéziine gir-
mis sirkeciler, hardalcilar yok mu yani? Biz de onlar gibi yapalim,
ticaretimizi genisletip yiiksek sosyeteye sokulalim, ne dersin?”
“Bak Birotteau, seni dinlerken aklimdan neler gecti biliyor mu-
sun... Bence sen dertsiz basina dert aliyorsun. Belediye Bagkani
Yardimciligin s6z konusu oldugu zaman sana verdigim 6gudi
animsa. Her seyden 6nce rahatini diigiin, demistim. Demistim ki,
‘Benim kolum, nasil degirmen kanadi olamazsa sen de boyle isleri
beceremezsin. Bu bityiiklitk meraki seni mahveder.” Beni dinleme-
din, iste simdi felaket kapimizi ¢aliyor. Politikada bir rol sahibi
olabilmek i¢in para gerekir insana. Paramiz var m1 bizim? Bak sen
su yaptigin ise! Alt1 yiiz franka mal olan tabelay: sokiip yakarak,
gercekten iiniindl saglamis olan La Reine des Roses markasini bir
kenara atmaya kalkistyorsun. Birak, baskalar1 gozlerini yiiksekle-
re diksin! Atesle oynayan elini yakar derler... Ne dogru soz!.. Bu-
giin de politikayla ugragmak, kendini atese atmak demektir. Fab-
rikamizin, ticaretimizin, mallarimizin diginda, yiiz bin franklik
saglam bir para biriktirdik. Yiiz bin altin. Zenginligini arttirmak
istiyorsan 1793’teki gibi yap: Tahviller yetmis iki franka; tahvil al!
Bu yatirim, islerimizi sarsmadan on bin liralik gelir saglar bize.
Bu isten kazanacagin parayla da kizimizi evlendirelim. Sonra sat
su magazayi, senin memleketine gidip yerleselim. On bes yildir
su Chinon yakinindaki kiigitk Trésoriéres ¢iftligini dilinden da-
stirmez, sulari, gayirlari, korulari, baglar1 ve tarlalar1 bin frank
gelir saghiyor derdin. Ciftlik evi ikimizin de hosuna gitmisti; bu-
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giin istesek altmis bin franka alabiliriz. Ama gel gor ki beyefendi
tutturmus hitkiitmet adami olmak istiyor simdi. Bir diisiin ne oldu-
gumuzu; parfiimcii degil miyiz biz? Bundan on alt1 y1l 6nce, daha
Sultan Merhemini ve Allik Suyunu bulamamigsken, biri gelip de
‘Bir giin Trésorieres ¢iftligini satin alacak kadar para kazanacak-
siniz, deseydi, sevincinden deliye donmez miydin? Eh, elde etmek
i¢in can attigin, hi¢ dilinden diisiirmedigin bu ciftligi simdi ala-
bilecek durumdasin ama alnimizin teriyle kazandigimiz paralari
har vurup harman savurmaya kalkiyorsun. ‘Alnimizin’ demem de
nedensiz degil, hep kuliibesinde oturan zavalli bir képek gibi, hep
su tezgahin arkasinda oturdum ben de. Kizimiz1 Parisli bir noterle
evlendiririz. Paris’e gelince onun yaninda kaliriz, yilin sekiz ayini
da Chinon’da ge¢irmek daha iyi olmaz mi? Devlet tahvilleri daha
yiikselince, sekiz bin liralik tahvili kizina verirsin. Iki bin liralig1-
n1 da kendimiz i¢in saklariz. Magazanin satisindan gelen para ile
de Trésoriéres ciftligini aliriz. Iste oraya, senin memleketine epey
degeri olan esyamizi da gotiiriirsek, beyler gibi yasariz canimin
i¢i, ama burada siraya katilmak i¢in en asag1 bir milyon gerek.”
“Senin bunlar1 séylemeni agikgast bekliyordum karicigim,”
dedi César Birotteau. “Eh, her seyi diisinemeyecek kadar da aptal
degilim. Hos, sen beni hep &yle sanirsin ya! Iyi dinle simdi beni.
Alexandre Crottat, kizimiz i¢in bi¢ilmis kaftan. Roguin’den no-
terligi devralacak; ama yiiz bin franklik drahomayi yeterli bula-
cagini mi santyorsun? Kizimizin yuvasini kurmast i¢in, elimizde
avucumuzda ne varsa verdik diyelim; ne 6nemi var ki bunun? Tek
o mutlu olsun da ben 6liinceye kadar kuru ekmek yemege razi-
yim, biitiin dilegim, onun kraliceler gibi yasadigini, yani Parisli
bir noterin karisi oldugunu gérmek! Diyecegim su ki, Roguin’in
noter yazihanesini satin almak igin yiiz bin frank, dahasi on bin
altin bile yetmez. Su damadimiz olacak Xandrot* da, herkes gibi,
bizi oldugumuzdan daha zengin saniyor. Eger biiytik ¢iftlik sahibi
cimri babasi, yiiz bin franklik toprak satmazsa, Xandrot da noter
olamaz. Ciinkii Roguin’in yazihanesinin degeri, en azindan dort-

*  Alexandre Crottat i¢in kisaca boyle diyor. —¢gev.
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bes yiiz bin franktir. Crottat yarisini pesin vermezse, nasil ¢ikar
isin icinden? Césarine’e iki yiiz bin franklik bir drahoma vermek
gerek. Biz de Paris’ten, on bes bin franklik geliri olan kalantor bur-
juvalar olarak ayrilmaliyiz. Sana bunun nasil olacagini agik secik
anlatirsam agzini kaparsin herhalde?”

“Ah! Su senin peruk isi bir olsaydi?..”

“Oldu, yavrum.” Birotteau boyle diyerek karisinin beline kolu-
nu dolads, hafif hafif arkasina vuruyordu, keyfinden agz1 kulak-
larina varmugsti, soziinii siirdiirdi: “Bu is timiiyle olgunlagsmadan
sana agmak istemedim. Ama yarin sonuglandiracagimi umuyo-
rum. Roguin ¢ok kazangli bir i 6nerdi. Bana o kadar giiveniyor
ki, Ragon’la Pillerault amcani ve iki miisterisini de ortak edecek.
Madeleine* yakinlarinda arsalar satin alacagiz. Roguin’in hesabi-
na gore bu arsalarin degeri, ti¢ dort yilda bizim bugiin 6dedigimi-
zin dort katina ¢ikacak. O zamana kadar kiracilarin kontratlar: da
sona ereceginden, bu arsalarin sahibi olacagiz. Uygun paylarla alt1
kisi ortaklasa sahip olacagiz bu arsalara. Ben sekizde ii¢ hisseye
sahip olmak iizere {i¢ yiiz bin frank verecegim. Igcimizden birinin
paraya ihtiyaci olursa, Roguin ona diisen pay1 ipotek edip para bu-
lacak. Esegi saglam kaziga baglamak icin Pillerault ve Ragon’la or-
tak olacagimiz arsalarin yarisini kendi adima tapuya gegirtecegim.
Roguin de, Bay Charles Claparon’un adinin arkasinda bana ortak
olacak; o da benim gibi 6teki ortaklara gizli bir senet verecek.
Biitiin arsalara sahip olacagimiz zamana kadar, satis sozlesmele-
ri satis vaadi ile 6zel senetle yapilacak. Roguin, nasil anlagmalar
yapilmasi gerekecegini inceleyecek. Ciinkii arsalari tapu siciline
gecirmekten kurtulabilecegimize ve tapu giderlerini parselleri sa-
tacagimiz kimselere yiikleyebilecegimize pek giivenimiz yok. Hos,
uzun stirer sana bunlari anlatmasi. Sonugta, arsalarin parasi 6den-
dikten sonra kollarimizi kavusturup beklemekten baska bir sey
yapmayacagiz, ii¢ yil sonunda da bir milyonumuz olacak. Césarine
yirmisine basacak, o zaman magazay satar, biz de Tanrrnin izniy-
le ve algakgoniilliliikle rahata ereriz.”

*  Paris’in bir mahallesi. —¢ev.
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Bayan Birotteau:

“Peki ama nereden bulacaksin bu ti¢ yiiz bin franki?” diye sordu.

“Senin de bu is diinyasina aklin hi¢ ermiyor nonosum! Rogu-
in’deki yiiz bin franki verdikten sonra, Temple mahallesindeki fab-
rikalarimizin bulundugu binalar1 ve bahgeleri karsilik gostererek
kirk bin frank 6diing alacagim. Elimizde de yirmi bin frank var.
Hepsi eder yiiz altmis bin frank. Geriye kaliyor yiiz kirk bin frank.
Bunun igin de banker B. Charles Claparon adina bono verecegim,
kirdirarak bana tutarini 6deyecek. Iste boylece yiiz bin altin 6de-
mis olacak. ‘Vadesi olanin borcu yoktur,’ derler. Bonolarin vadesi
geldigi zaman da kazancimizdan 6deriz, diyelim kargilayamaya-
cak olursak da, Roguin yiizde bes faizle arsa hisselerimin ipotegi
karsilig1 bu paray1 verecektir. Yine de tahminim, 6diing almak ge-
rekmeyecek, ¢linkii sag ¢ikartan bir esans yaptim: Komajen Yag.
Livingston, fabrikada bir hidrolik pres kurdu. Bu preste findiktan
yag ¢ikartacagim; biyitk basing altinda findiklar batin yaglari-
n1 saliverecek. Yaptigim hesaba gore, bu isten yilda en az yiiz bin
frank kazanacagim. Bir afis yaptirmayi tasarliyorum. Bas tarafina,
‘Atin perukalarinizi!” yazdiracagim. Gorillmemis bir etkisi olacak
bunun. Geceleri gozlerimi yummadigimin farkinda bile degilsin
sen. Ug aydir su Makassar Yagrnin basarist uykumu kagirip duru-
yor. Sonunda su Makassar’t da batiracagim!”

“Iki y1ldir bana higbir sey citlatmadan su koca kafandan gegen
giizel tasarilar bunlar demek! Aman Tanrim, bu gidisle evimin
kapisinda dilencilik edecegim giinler géziimiin 6niine geliyor! Bir
slire sonra dizimizi dévmekten bagska bir sey yapamayacagiz anla-
silan. Ben sag kaldik¢a boyle bir sey yapamayacaksin, anliyor mu-
sun, César! Bu isin icinde ne dolaplar doéniiyor ama sen goremiyor-
sun, ¢ok namuslu, dogru bir adamsin, bagkalarinin ne dalavereler
yapabileceklerini diisiinemiyorsun bile. Sana neden milyonlar vaat
ediyorlar acaba? Elinden biitiin tahvillerini ¢ikaracaksin, giiciiniin
yetmeyecegi islere kalkisiyorsun. Ya bu senin yag tutmazsa, ya para
bulamazsan, ya arsalar degerini bulmazsa? Neyle 6deyeceksin borg-
larini? $u findik kabuklariyla m1? Hem yiiksek sosyeteye karismak
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i¢in adini gizlemek istiyor, tabelandan La Reine des Roses yazisint
¢ikartiyorsun, hem de afisler bastirip adini her sokak kdsesinde,
her tahta perde tistiinde, yap1 yerlerinde ilan ettirmek istiyorsun.”

“Bilemedin iste! Lombards sokagina yakin bir yerde, Popinot
ad1 altinda bir sube agacagim... Basina da kiigitk Anselme’i otur-
tacagim. Boylece Bay ve Bayan Ragon’a olan minnet borcumu da
6demis olurum, yegenlerine bir is kurarak. Bu zavalli Ragon’cuk-
lar, bir zamandir epey sikintidalar gibi geliyor bana.”

“Hah iste, paranda gozii var asil bu adamlarin.”

“Kimmis ‘bu adamlar’ dediklerin giizelim? Bizi candan seven
ve her pazar aksami evimize yemege gelen Pillerault amcan mi1? Su
kirk yillik tertemiz bir ge¢misi olan, bizden énce bu magazayi isle-
ten, kendisiyle boston* oynadigimiz su iyi yiirekli Ragon mu? Yok-
sa yirmi bes yildir noterlik eden su elli yedi yasindaki Parisli noter
Rougin mi? Biitiin namuslu adamlar arasinda en degerli insanlar-
dir bunlar. Parisli bir noter ¢ok degerli bir insan sayilmaz mi? Ge-
rekirse ortaklarim yardim edecekler bana. Séyle bakalim, bana kim
oyun edecek canimin i¢i? Bak, nasil bir insan oldugunu soyleyeyim
sana. Cok siipheci bir kadinsin! Diikkédnda iki kurusumuz olsa,
miisterilere bile hirsiz goziiyle bakarsin. Hani zengin olabilmek
i¢in, insanin senin éniinde diz ¢6kiip yalvarmasi gerekir neredeyse!
Parisli bir kiz oldugun halde, goziin hi¢ de yiikseklerde degildir!
Su ardr arkasi kesilmeyen korkularin olmasa, diinyanin en mutlu
adami olurdum! Seni dinleyecek olsaydim ne Sultan Merhemini
yapabilirdim ne de Allik Suyuw'nu. Ditkkdnimizin geliriyle gecinip
gidiyorduk ama bu iki bulusum sayesinde sabunlarimiz, temiz pa-
rayla yiiz altmis bin frank kazandird: bize! Benim deham olma-
sayd1 —parfiumciilikte ¢ok usta oldugum su gotiirmez- kiigiik pe-
rakendeci olarak kalacak, iki yakamizi bir araya getirebilmek i¢in
akla karay1 sececektik ve de ben Ticaret Mahkemesine yargi¢ segi-
mine katilan, hatir sayilir bir tiiccar olamayacagim gibi ne yargic
olabilirdim ne de bagkan yardimcisi. Ne olurdum biliyor musun?
Ragon Baba gibi bir ditkkanci sadece. Hani bunu hor gérdiigiimden

* Dort kisiyle ve 52 kartla oynanan bir kagit oyunu. —¢ev.
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soylemis degilim. Saygim vardir ditkkdna benim; basar1 yolunda
ilk adimlarimizi diitkkana borgluyuz. Kirk yil parfiimeri sattiktan
sonra, onun gibi, ti¢ bin frank gelire kalirdik, hayat pahalilig1 da
iki katina ¢iktigina gore onlar gibi ancak karnimizi doyurabilirdik.
Giin gegtikce bu yash kar1 kocaya daha ¢ok aciyorum. Su isi iyice
diisiineyim de, yarin Popinot’dan isin i¢ yiliziinii 6greneyim! Her
neyse, senin 0giitlerini tutsaydim —sen ki, acaba elimdeki avucum-
dakini yitirir miyim diye, diinyay1 zehir edersin kendine- higbir
itibarim olmadig1 gibi ne Légion d’honneur nisanini kazanirdim
ne de politikaya atilabilirdim. Istedigin kadar bagini salla sen, su
islerimiz yolunda giderse Paris'ten milletvekili olabilirim. César
derler bana, tuttugumu koparirim ben. Inanilir sey degil! Disarida
herkes bende birgok yetenek goriiyor, ama burada hosuna gitmek
i¢in ¢irpindigim, mutlu kilmak icin disimi tirnagima takip calisti-
gim biricik insan, budala géziiyle bakiyor bana!”

Yer yer etkisini arttirmak i¢in duraklamalarla kesilen ve kar-
sisindakine saldiriya gegenlerin yaptig1 bicimde ok gibi firlatilan
bu tiimceler, o kadar derin, o kadar siirekli bir baglilig1 aciga vu-
ruyordu ki, Bayan Birotteaunun yiiregine dokundu, ama biitiin
kadinlar gibi o da, kocasinin kendisine olan sevgisini, davasini
kazanma yolunda kullandu.

“Peki Gyleyse Birotteau,” dedi. “Beni seviyorsan birak da gon-
limiin istedigi gibi mutlu olayim. Sen de, ben de egitim gérmiis
degiliz, ikimiz de diizgiin konusmayi bilmeyiz. Kibar insanlar gibi
‘Kolenizim efendim, diyemeyiz. Peki, nasil olur da hitkiimet iglerin-
de basar1 kazanabiliriz? Ah, ne kadar mutlu olurdum su Trésoriéres
ciftliginde ben, bir bilsen! Hayvanlari, kiigiik kuslar1 ¢ok severim.
[simizi devredelim baskasina, kizimizi evlendirelim; sen de vazge¢
su Imojen midir, Komajen midir ne karin agrisiysa, o bulusundan!
Kislar: Paris’e gelip damadimizin evinde kaliriz. Mutlu olur gideriz.
Ne politika ne de ticaret yasayisimizi etkiler. Ne diye bagkalarina
benzemeyi istemeli ki? Bugiinkii zenginligimiz yetmez mi bize? Mil-
yoner olursan iki kere mi aksam yemegi yiyeceksin sanki? Benden
baska bir kadina mi gereksinim duyacaksin? Pillerault amcaya bak!
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Azicik geliriyle akillica yetinip hayir islerine verdi kendini! Giizel
mobilyalara ne gereksinmesi olacak ki onun? Braschon'un buraya
girip ¢iktigini gordiim. Parfiim almak i¢in gelmemistir sanirim.”

“Peki, Oyleyse soyleyeyim giizelim: Mobilyalarin i1smarland:
bile. Yarin, yapr islerine baglanacak; bu isi de M. de la Billardiére’in
salik verdigi bir mimar yonetecek.”

“Aman Tanrim! Sen aci1 bize!”

“Ama hi¢ dogru distinmiiyorsun canimin igi. Simdi bdyle otuz
yedi yasinda, canly, giizel bir kadinken, kendini Chinon’a mi1 géme-
ceksin yani? Ben, ¢ok siikiir, daha otuz dokuz yagindayim. Talihin
karsima ¢ikardig1 giizel yolda ilerliyorum. Temkinli davranarak
Paris burjuvazisi i¢cinde onurlu bir yeri olan Birotteau firmasini ku-
rabilirim. Tipk: eskiden, Keller'lerin, Jules Desmarets’lerin, Rogu-
in’lerin, Cochin’lerin, Guillaume’larin, Lebas’larin Nucingen’lerin,
Saillard’larin, Popinot’larin, Matifat’larin ve benzerlerinin kendi
mahallelerinde sivrilip yiikselmeleri gibi. Iste boyle! Eger bu is kiilce
altin gibi saglam degilse...”

“Saglam ha!”

“Evet, saglam. ki aydir hesabini yapiyorum. Hig fark ettirme-
den imar midiirligiinden, mimarlardan, miiteahhitlerden yap1 is-
leri konusunda bilgi topluyorum. Bizim apartmani yeni bir bigime
sokacak olan gen¢ mimar Bay Grindot, parasizlik yiiziinden, bizim
ise ortak olamadig1 icin ¢ok lizgiin.”

“Ha, evet, birtakim yap1 islerine girismek gerek. Bizi buna sii-
riikleyerek vurmak istiyorlar.”

“Pillerault gibi, Charles Claparon ve Roguin gibi adamlar: kim
kafese koyabilir ki? Sultan Merhemi ne kadar kazangli ise bu ig de
oyle, hi¢ kusku yok.”

“Peki ama sevgilim, bor¢suz hargsiz, yiikiinii tutmus bir adam-
sa, ne diye boyle islere giriyor bu Roguin? Onu ben bazen bir dev-
let bakani gibi, kos kos diistinerek giderken goriiyorum sokakta.
Hep boyle 6niine bakist hi¢ hosuma gitmiyor. Kaygist oldugunu
saklamaya caligiyor. Su son bes yildir, yash bir hovardanin surati-
na benzedi yiizli. Sizin paralarinizi eline gecirdikten sonra sikis-
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mayacagini kim séyledi? Béyle olacagi besbelli! Iyi tantyor muyuz
bakalim bu adami? On bes yildir ahbabimiz diye kendimi atege
atamam onun i¢in. Hem bak, agz1 koktugu i¢in karisindan ayri
yastyor, herhalde metresleri vardir, parasini bunlara yedirip me-
teliksiz kalmis olabilir; kederli olmasi i¢in baska bir neden gore-
miyorum. Sabahleyin makyajimi yaparken, panjurun arasindan,
evine yaya dondiigiinii gérityorum, nereden gelir boyle? Kimsenin
bildigi yok. Bu adamin ayr1 bir evi daha var gibi geliyor bana. Ken-
disi bir yandan, karis1 bir yandan har vurup harman savuruyorlar.
Bir noter boyle mi yasar? Elli bin kazanip altmis bin yiyorsa, yirmi
yilin sonunda, elinde avucunda bir sey kalmaz; metelige kursun
atar. Ama adam gosterisle yasamaya alistig1 icin, bu sefer goziiniin
yasina bakmadan ahbaplarindan sizdirmaya baslar. Su bizim eski
tezgahtar kiigiik Tillet reziliyle de aralar: pek siki fiki; bu ahbaplik
pek iyi goriinmiiyor bana. Bu Tillet'nin ne mal oldugunu anlami-
yorsa kor olmali. Yok, anlamigsa neden sirtini oksuyor onun? Sen
simdi bana, karisi Tillet’yi seviyor diyeceksin. Ben de sana, karisi-
nin goéziinde onuru olmayan adamdan hayir gelmez derim. Hem
sonra bugiin o arsalarin sahipleri yiiz frank degerindeki seyi yiiz
santime verecek kadar budala mi1? Bir altinin kag frank ettigini
bilmeyen bir cocuga rastlarsan, degerini sdylemez misin? Giiciine
gitmesin ama bu sizin is bir hirsizlik gibi goriiniiyor bana.”

“Aman Tanrim, kimi zaman ne tuhaf oluyor su kadinlar! Insa-
nin zihnini nasil karistirtyorlar! Eger Roguin bu ise girmemis ol-
saydi, bana, ‘Aman César ayagini denk al, Roguin’in girmedigi bir
ise girisiyorsun, sonu gelmez bunun,” derdin. Simdi onun varlig
bir giivenceyken kalkmis bana...”

“Hayur, kendisi yok ortada... Bir Bay Claparon var.”

“Iyi ama bir noter kendi adiyla ticaret isine karigamaz ki...”

“Oyleyse neden yasalarin kendisine yasakladig1 bir ise giri-
siyor? Yasay1 hi¢ dilinden diistirmezsin, haydi bakalim yanit ver
buna?”

“Birak da séziimii bitireyim. Roguin bu ise girisiyor, kalkip
bana, ‘Bu isin sonu yok,” diyorsun! Akla sigar bir sey mi bu? Sonra
da, “Yasaya aykir: bir sey yapiyor,” diyorsun. Gerekirse agik¢a da
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